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FIM MOTOCROSS WORLD CHAMPIONSHIPS
SUPPLEMENTARY REGULATIONS
ADDITIONAL INFORMATION

GENERAL INFORMATION

Time difference to GMT: +0HO00

Power: 220Volts Currency: Euro
(Written in full)

TOURISTIC INFORMATION

Telephone N°: +351.234.420 760 Telefax N°: +351 234 428 326

e-mail: geral@turismodocentro.pt Website: www.turismo-centro.pt

OPENING DAYS AND HOURS OF

Banks: Monday — Friday 8.30a.m — 3.00 p.m

Supermarkets: Monday — Friday 9.00a.m — 9.00 p.m
Chemists: Monday — Friday 9.00a.m — 7.00 p.m
Code prefix to phone abroad: __00

(when in the country of the meeting)
N° to make a collect call: 171

Police: +351 234 622 417 Fire: +351 234 622 591 Ambulance: +351 234601 094

ADDRESS OF THE NEAREST HOSPITAL

Hospital Distrital de AGueda

Rua da Mesericordia

3750 Agueda

Telephone N°: +351 234 611 000 Telefax N°: +351 234 624 820

e-mail: hdag@mail.telepac.pt  Website:
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FIM MOTOCROSS WORLD CHAMPIONSHIPS
SUPPLEMENTARY REGULATIONS

Title of the meetingFIM MX1/MX2 Motocross Grand Prix of PORTUGAL
FIM Women’s Motoss World Championship

Classes: MX1 — MX2 — Women’s Motocross

International Meeting NumberIMN 202/05 + 211/02

Date: 9-10 MAY 2009

Organising FMP: F.M.P

Venue of the meeting: AGUEDA

The meeting is organised in accordance with the Bipdrting Code, Appendices and
Regulations.

ACCESS

Nearest airport: Oport@t 80km from the circuit

Motorway: A1l Exit: 15
National road: N1 (IC2)

Nearest town: Aguedat 3km from the circuit

Direction: North-West

See attached map.

1. CIRCUIT

Name: CROSSODROMO INTERNACIONAL DE AGUEDA
Length of the course: 1500m

Minimum width: 8m

A drawing of the circuit is attached to these ragjohs.

2. ORGANISER

Name (Club/Promoter): Ginasio Clube de Agueda (QiCA
Address: Rua Celestino Neto, 25

P.O. Box 193 Tel. N°: +351 234 623 399
3750-126 Agueda Fax N°: +351 234 604 845
Portugal e-mail: _gica@agica.pt

Website:www.mxagueda.com

Secretariat of the Meeting
Address: Ginasio Clube de Agueda
Rua Celestino Neto, 25

P.O. Box 193 Tel. N°: +351 234 623 399
3750-126 Agueda Fax N°: +351 234 604 845
Portugal e-mail: _gica@aqica.pt

Website: www.mxagueda.com
Open on (day/date): Thursday - 07 May 2009 fron@0@&m to 6:00 pm
Friday - 0&12009 from 08:00 am to 6:00 pm
Saturday - 09 M09 from 07:30 am to 6:00 pm
Sunday - 10 M09 from 08.00 am to 2.00 pm
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3. OFFICIALS

- FIM Representative: ALESSANDRO Lovati FIM Licence No.:3777
- FIM Chief Steward:_ WOLFGANG Srb FIM Licence No.:3779
- FIM Steward: ANDREAS Kusbahn FIM Licence No.:3790

- FMNR Steward: DE CASTRO Alfredo FIM Licence No0.:1916
- FIM Race Director: NICOLL Dave FIM Licence No0.:2329
- Secretary of the Jury: CARVALHO Joaquim

- Clerk of the Course: SILVA Jorge FIM Licence No.:TBA
- Assistant of the Clerk of the Course. LOPES Rioar FIM Licence No.:TBA
- Secretary of the Meeting: TOMAS Américo

- Chief Technical Steward: FIM Licence No.:TBA
- Chief Timekeeper: LUDWIG Verheyden FIM Licence No.:2541
- Environmental Steward: MARIANO Pedro FIM Licence No.:2457
- Chief Medical Officer: Dr. BRENHA Jose FIM Licence No.:1643

- Press Officer: DOMINGUEZ Oscar
- Paddock Official: SOARES Antonio Melo
- FMN Delegates according to the FIM Sporting Cadd Regulations.

The meeting will be organised in conformation witie International FIM Sporting
Code, the CMS Regulations, the general rules ofFli®, when applicable, and these
Supplementary Regulations which have been duly exedrand approved by the FMP.

4. ENTRIES
Entry requests, provisional entries and/or entrynfoduly completed by the participant
and approved by his FMP must be sent to:

- MX1/MX2: YouthStream Sport Office, Mr Marc Pauwels

p/a Bosveld 52, B-2400 Mol (Belgium),Telephone: 432700518
Telefax: +32.14.319658, Mobile: +32.473.260919

e-mail: sportoffice @youthstream.org

- MX3: FMNR/Organiser,address, telephone, telefax, é-mai

Closing date of entries: ~ 22™ of April 2009

5. CIRCUIT CONTROL

Meeting point: at the starting grid.
See attached Time Schedule.

6. MEETING WITH THE ORGANISERS

Venue: the Race Direction Office..
See attached Time Schedule.

7. TECHNICAL CONTROL AND VERIFICATION

Venue: the technical control post.
See attached Time Schedule.
8. JURY MEETINGS

Venue: the Race Direction Office.
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See attached Time Schedule.
9. RIDERS' BRIEFING

Meeting point: at the starting grid.
See attached Time Schedule.

10. PRACTICE

See attached Time Schedule.

11. QUALIFYING

See attached Time Schedule.

12. FREE START SESSION

See attached Time Schedule.

13. WARM-UP

See attached Time Schedule.

14. SIGHTING LAP

See attached Time Schedule.

15. WAITING ZONE

See attached Time Schedule.
16. RACES

See attached Time Schedule.

17. FUEL

In accordance with FIM specifications.

18. INSURANCE

By endorsing the application form for entry, the IRMf the rider certifies that the rider is
insured in accordance with the FIM requirements.

The organiser has contracted a third party inswamaccordance with Art. 110.1 of the
FIM Sporting Code.

This insurance includes a guarantee of minimunb58®000,00

The organiser disclaims all responsibility for dgm&o a motorcycle, its accessories and
components arising out of an accident, fire or oiheident.
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19. PROTESTS AND APPEALS

Any person or group of persons (rider, entrant, ufecturer, official, etc.), recognised by
the FIM and concerned by a decision taken undeattigority of the FIM, may ask for
redress for the consequences of that decision.

Protests to the Race Direction and appeals agairdgcisions to be adjudicated by the
FIM Stewards Panel must be lodged according ta~tve Disciplinary and Arbitration
Code and the Supplementary Regulations and be geoed by a fee of US$ 800.- (€
640.-) or the equivalent amount in local curremeyyrnable if the protest is justified.

Generally, protests against the eligibility of de, entrant or a motorcycle entered, must
be made before the start of the official practice.

Protests against results must be presented to #Hue Birection within 30 minutes
following the announcement of the results.

An appeal may be made against a decision of theStlwards Panel to the International
Disciplinary Court (CDI).

If the protest entails dismantling a motorcycles fhotest fee must be accompanied by an
additional deposit of US$ 150.- (€ 120.-). This feest be paid by the losing party to the
mechanic of the rider who had to open the engine.

Protests entailing a fuel control must be accongzhmy an additional deposit of US$
1'000.- (€ 800.-).

20. PRIZE-GIVING CEREMONY

Venue of the prize-giving ceremony: YouthStreamipod
See attached Time Schedule.

21. INTERPRETATION OF THE SUPPLEMENTARY REGULATIONS

The interpretation of these regulations rests elgtiwith the Race Direction. In case of
dispute, regarding interpretation or if there iy alifference between the two official
texts, the English text will prevail.

Place and date: Agueda, 05-03-2009

The Clerk of the Course: Jorge Silva

Approved by:
(FMNR)
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FIM MX1 / MX2 MOTOCROSS GRAND PRIX Friday 8-05-2009

FIM WOMEN'S MOTOCROSS WORLD CHAMPIONSHIP

Circuit control: 15:00

Technical Control: 11:00 — 18:00

Meeting with the Organiser: 17:00

Second Circuit Control (if necessary): 18:00

FIM MX1 / MX2 MOTOCROSS GRAND PRIX Saturday 9-05-2009

FIM WOMEN'S MOTOCROSS WORLD CHAMPIONSHIP

Technical Control: 07:30 — 08:00

Women's Motocross Free Practice: 09:00 — 09:30

(maximum 40 riders)

Riders' Briefing: 09:40

MX2 Free Practice / (maximum 40 riders): 10:00 — 10:40

MX1 Free Practice / (maximum 40 riders): 10:50-11:30

On board camera: 11:40 — 12:00

Women's Motocross Time Practice: 12:00 - 12:30

(maximum 40 riders)

Women's Motocross Start Practice: Immediately after
Time Practice

MX2 Pre-Qualifying Practice: 13:30-14:10

(maximum 40 riders for the starting grid position in the Qualifying Race)

MX2 Start Practice: Immediately after
Time Practice

MX1 Pre-Qualifying Practice: 14:30 — 15:10

(maximum 40 riders for the starting grid position in the Qualifying Race)

MX1 Start Practice: Immediately after
Time Practice

MX2 Qualifying Race: 15:50

Motorcycles in the Waiting Zone / Sighting Lap

MX2 Qualifying Race: 16:00

(maximum 40 riders / 20 minutes + 2 laps)

MX1 Qualifying Race: 16:50

Motorcycles in the Waiting Zone / Sighting Lap

MX1 Qualifying Race: 17:00

(maximum 40 riders / 20 minutes + 2 laps)

Women's Motocross Race 1: 17:50

Motorcycles in the Waiting Zone / Sighting Lap

Women's Motocross Race 1: 18:00

(maximum 40 riders / 20 minutes + 2 laps)
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FIM MX1 / MX2 MOTOCROSS GRAND PRIX

Sunday 10-05-2009

FIM WOMEN'S MOTOCROSS WORLD CHAMPIONSHIP

Women's Motocross Warm-Up: 08:55 - 09:05
(maximum 40 riders)

MX2 Warm-Up: 09:15 -09:35
(maximum 40 riders)

MX1 Warm-Up: 09:45 - 10:05
(maximum 40 riders)

Women's Motocross Race 2: 11:05
Motorcycles in the Waiting Zone / Sighting Lap

Women's Motocross Race 2: 11:15

(maximum 40 riders / 20 minutes + 2 laps)

Women's Prize-Giving Ceremony:

(riders positions 1, 2, 3 of the overall results)

Immediately after the
race

MX2 Grand Prix, Race 1: 12:00
Motorcycles in the Waiting Zone / Sighting Lap

MX2 Grand Prix, Race 1 - Start: 12:10
(maximum 40 riders / 35 minutes + 2 laps)

MX1 Grand Prix, Race 1: 13:00
Motorcycles in the Waiting Zone / Sighting Lap

MX1 Grand Prix, Race 1 - Start: 13:10
(maximum 40 riders / 35 minutes + 2 laps)

MX2 Grand Prix, Race 2: 14:53
Motorcycles in the Waiting Zone / Sighting Lap

MX2 Grand Prix, Race 2 - Start: 15:03

(maximum 40 riders / 35 minutes + 2 laps)

MX2 Grand Prix Prize-Giving Ceremony:

Immediately after the
race

(riders positions 1, 2, 3 of the overall MX2 Grand Prix results)

MX1 Grand Prix, Race 2: 15:53
Motorcycles in the Waiting Zone / Sighting Lap
MX1 Grand Prix, Race 2 - Start: 16:03

(maximum 40 riders / 35 minutes + 2 laps)

MX1 Grand Prix Prize-Giving Ceremony:

Immediately after the
race

(riders positions 1, 2, 3 of the overall MX1 Grand Prix results)
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MAP OF THE COUNCIL  iere’soring is celightul, Summer 1o mid

and Autumn is pleasant.
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THE WAY TO LIVE BETWEEN THE SEA AND THE MOUNTAIN



